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LES 12 TRAVAUX D'HERCULE - Mythographe du Vatican, liber primus

Complétez la traduction frangaise avec les mots soulignés dans le texte latin.

1 , envoyeé par
Hercules missus ab Eurystheo, Eurysthée, roi des Thébains, tua
Fabula , .,
Herelio et Theban9rorum rege, Nemeum leonem de Némée.
Nemei ||interfecit.
leonis
vivait dans
, marais dans le pays
2 ||Hydra fuit in Lerna, Argivorum palude, Qes ArglensA; - a
oo |[SETREnS quinquaginta habens capita, vel, cinquante teétes, ou bien e di
abula . . .
Hydrae et |[ut quidam dicunt, septem, qui omnem comme le disent
Hereulis (lregionem devorabat . certains, dévastaient
On dit qu'il tua le sanglier
d’ , arracha ses
3 |[Fertur et Erymantheum quendam aprum (cornes d’or a un cerf, enleva sa
occidisse, et cervo cuidam aurea cornua  ||ceinture a1’
Fabula , . ’
eramnarum|[abstulisse, et Amazonam balteo spoliasse, (remporta la victoire sur les chevaux
Hereulis |let de equis Diomedis victoriam rapuisse. ||de
4 était appelé a trois
Ebula Geryon tricorpor dicitur quia tria capita corps parce qu’il avait trois tétes.
Geryonis et habuit.
Herculis

Préciser la fonction grammaticale et le cas de chacun des mots en gras.

Hercules |[[fonction : cas : aprum(face) fonction : cas :
leonem cervo

Hydra cornua

regionem Diomedis

quidam Geryon
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